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Capítulo 2

CONECTIVOS EM INGLÊS - PORQUE SÃO 
ESSENCIAIS PARA A COMPREENSÃO 
TEXTUAL NO ENCCEJA?
Entenda de vez os conectivos em inglês para o ENCCEJA e descubra a chave para conectar 
informações e arrebentar nas questões! 

Para realmente desvendar os textos da prova do ENCCEJA, você precisa de uma ferramenta poderosa: 
os conectivos (connectives), também conhecidos como linking words ou transition words. Eles são 
pequenas palavras ou frases que estabelecem a relação entre ideias, frases, orações e parágrafos, 
dando coerência e coesão ao texto.

Dominar os conectivos é um atalho valioso, pois eles sinalizam a direção que o autor está tomando. 
Se você vê um conectivo de adição, sabe que uma nova informação será somada. Se é de contraste, 
espere uma ideia oposta. Essa percepção acelera a interpretação e minimiza a necessidade de 
decifrar cada palavra isoladamente.

Fonte: Conjunctions – Conjunções

Imagem de balões de fala em formatos diversos, com diferentes conectivos escritos em seus 
interiores.

Por que os Conectivos são vitais para a prova do ENCCEJA?

No ENCCEJA, as questões de inglês frequentemente testam sua capacidade de interpretar o sentido 
global do texto, a relação entre as ideias e a intenção do autor. Os conectivos são direções explícitas 
deixadas pelo autor para você seguir e compreender essas relações e intenções, funcionando como 
guias lógicos. Eles ajudam a ligar as informações de forma coesa, permitindo que você construa um 
mapa mental do texto. 

Ao identificá-los, você antecipa o tipo de informação que virá a seguir. Por exemplo, ao ler a palavra 
however (entretanto), seu cérebro automaticamente se prepara para uma ideia que se opõe ao que 
foi dito anteriormente. Isso economiza um tempo precioso na prova, já que você não precisa traduzir 
cada palavra para entender a mudança de direção do pensamento do autor. Essa velocidade e 
eficiência são cruciais em um exame com tempo limitado.
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O uso de certos conectivos também pode indicar o tom do texto (se ele é argumentativo, explicativo, 
etc.), reforçando seu reconhecimento em relação à tipologia textual. Ao perceber essas pistas, você se 
alinha com o propósito do autor, facilitando sua compreensão.

Categorias essenciais de conectivos para o ENCCEJA

Os conectivos podem ser agrupados em categorias, cada uma indicando um tipo específico de 
relação entre as ideias. Conhecer essas categorias e os conectivos mais comuns dentro de cada uma 
é fundamental para "ler" o texto com mais inteligência e precisão.

1. Adição (Addition)

Esses conectivos são usados para indicar que uma nova informação será adicionada à anterior, 
complementando-a ou reforçando-a. Eles expandem a ideia que foi apresentada.

• and (e): O mais comum, simples e direto para unir ideias ou elementos. Exemplo: She enjoys 
reading and listening to music. (Ela gosta de ler e ouvir música.)

• also (também): Usado para adicionar uma informação extra ou similar. Exemplo: He is a good 
student. He also plays the piano very well. (Ele é um bom aluno. Ele também toca piano muito 
bem.)

• in addition (além disso, em adição): Mais formal, introduz um ponto adicional que se soma 
ao anterior. Exemplo: The city offers many job opportunities. In addition, it has excellent public 
transportation. (A cidade oferece muitas oportunidades de emprego. Além disso, tem excelente 
transporte público.)

• furthermore (além do mais, ademais): Indica uma ideia adicional que reforça ou expande o que 
foi dito. É mais formal. Exemplo: The project was completed on time. Furthermore, it stayed within 
budget. (O projeto foi concluído no prazo. Além do mais, manteve-se dentro do orçamento.)

• moreover (além disso, ademais): Similar a furthermore, adiciona uma informação importante. 
Também é formal. Exemplo: The book is well-written. Moreover, it presents a compelling argument. 
(O livro é bem escrito. Além disso, apresenta um argumento convincente.)

• besides (além de): Pode ser usado para adicionar uma informação, às vezes com o sentido de 
"além disso" ou "exceto". Exemplo: I don't want to go. Besides, I'm too tired. (Não quero ir. Além 
disso, estou muito cansada.)

• as well as (assim como): Conecta dois elementos que têm a mesma característica ou função. 
Exemplo: She speaks French as well as Spanish. (Ela fala francês assim como espanhol.)

2. Contraste/Oposição (Contrast/Opposition)

Introduzem uma ideia que se opõe, contradiz, ou apresenta uma ressalva à ideia anterior. São 
essenciais para textos de discussão ou argumentação.

• but (mas): O mais comum e direto para expressar oposição. Exemplo: It was raining, but we still 
went for a walk. (Estava chovendo, mas ainda fomos dar uma caminhada.)

• however (entretanto, contudo): Usado para introduzir uma ideia contrastante, geralmente no 
início de uma nova frase. Exemplo: The plan seemed perfect. However, there were some unforeseen 
challenges. (O plano parecia perfeito. Entretanto, houve alguns desafios imprevistos.)

• although (embora, ainda que): Conecta uma oração que expressa uma concessão ou contraste. 
Exemplo: She decided to go out although she felt tired. (Ela decidiu sair embora se sentisse 
cansada.)

• though (embora, ainda que): Mais informal que although, pode vir no meio ou no fim da frase. 
Exemplo: It was a difficult decision, though necessary. (Foi uma decisão difícil, embora necessária.)
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• even though (apesar de, embora): Uma forma mais enfática de although, expressando um 
contraste mais forte. Exemplo: He passed the exam even though he didn't study much. (Ele passou 
no exame, apesar de não ter estudado muito.)

• nevertheless (não obstante, mesmo assim): Indica que algo é verdade apesar de algo que foi 
dito antes. Mais formal. Exemplo: The weather was terrible. Nevertheless, we had a great time. (O 
tempo estava terrível. Não obstante, nos divertimos muito.)

• on the other hand (por outro lado): Usado para apresentar um ponto de vista ou fato alternativo, 
especialmente em discussões. Exemplo: Some people prefer city life. On the other hand, others 
prefer the quiet of the countryside. (Algumas pessoas preferem a vida na cidade. Por outro lado, 
outras preferem a tranquilidade do campo.)

• in contrast (em contraste): Introduz uma ideia que é marcadamente diferente da anterior. 
Exemplo: The northern regions are very cold. In contrast, the southern regions are warm. (As 
regiões do norte são muito frias. Em contraste, as regiões do sul são quentes.)

• whereas (enquanto, ao passo que): Usado para comparar duas coisas, mostrando um contraste 
direto entre elas. Exemplo: My sister loves to cook, whereas I prefer to eat out. (Minha irmã adora 
cozinhar, ao passo que eu prefiro comer fora.)

• while (enquanto): Pode indicar tempo, mas também contraste, similar a whereas. Exemplo: 
Some students learn quickly, while others need more time. (Alguns alunos aprendem rapidamente, 
enquanto outros precisam de mais tempo.)

• despite (apesar de): Precede um substantivo ou uma frase com -ing (-ndo) para expressar 
contraste. Exemplo: They went hiking despite the rain. (Eles foram fazer trilha apesar da chuva.)

• in spite of (apesar de): Sinônimo de despite. Exemplo: She succeeded in spite of all the difficulties. 
(Ela teve sucesso apesar de todas as dificuldades.)

3. Causa e Efeito/Consequência (Cause and Effect/Consequence)

Mostram a razão de algo acontecer (causa) ou o resultado de uma ação (efeito/consequência). São 
cruciais em textos do tipo explicativo e relatórios.

• because (porque): Introduz a razão ou causa de algo. Exemplo: He was late because his car broke 
down. (Ele estava atrasado porque o carro dele quebrou.)

• since (já que, uma vez que): Usado para introduzir uma causa que já é conhecida ou óbvia. 
Exemplo: Since you're busy, I'll come back later. (Já que você está ocupado, voltarei mais tarde.)

• as (como, já que): Similar a since ou because, introduzindo uma causa. Exemplo: As it was getting 
dark, we decided to go home. (Como estava escurecendo, decidimos ir para casa.)

• due to (devido a): Usado para indicar a causa de algo, geralmente antes de um substantivo ou 
pronome. Exemplo: The flight was delayed due to bad weather. (O voo foi atrasado devido ao mau 
tempo.)

• therefore (portanto, por isso): Introduz uma consequência lógica ou conclusão. Exemplo: She 
studied hard. Therefore, she passed the exam. (Ela estudou muito. Portanto, ela passou no exame.)

• consequently (consequentemente): Indica uma consequência direta de uma ação ou situação. 
Exemplo: He ignored the warning signs. Consequently, he got lost. (Ele ignorou os sinais de aviso. 
Consequentemente, ele se perdeu.)

• as a result (como resultado): Usado para mostrar o resultado ou efeito de algo. Exemplo: The 
company invested heavily in technology. As a result, its productivity increased. (A empresa investiu 
pesadamente em tecnologia. Como resultado, sua produtividade aumentou.)

• so (então, de modo que): Conecta uma causa a um efeito de forma mais simples. Exemplo: It 
started to rain, so we closed the windows. (Começou a chover, então fechamos as janelas.)
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• thus (assim, desse modo): Mais formal, indica uma consequência ou resultado. Exemplo: The 
evidence was overwhelming, thus proving his innocence. (A evidência era esmagadora, assim 
provando a inocência dele.)

• hence (daí, portanto): Similar a thus, usado para indicar uma conclusão ou inferência. Exemplo: 
The experiment yielded unexpected results, hence the need for further research. (O experimento 
produziu resultados inesperados, daí a necessidade de mais pesquisa.)

4. Tempo/Sequência (Time/Sequence)

Organizam as ideias em uma ordem cronológica, indicando quando algo acontece ou a sequência de 
eventos. Essenciais em relatos, textos narrativos e procedimentais.

• first (primeiro): Indica o início de uma sequência. Exemplo: First, I woke up. Then, I brushed my 
teeth. (Primeiro, eu acordei. Em seguida, escovei os dentes.)

• next (em seguida): Indica o passo ou evento que vem logo após o anterior. Exemplo: She finished 
her work. Next, she went to the gym. (Ela terminou o trabalho. Em seguida, foi para a academia.)

• then (então, depois): Usado para indicar uma sequência cronológica. Exemplo: Add the flour, then 
mix well. (Adicione a farinha, então misture bem.)

• after that (depois disso): Uma forma mais expandida de then, indicando a sequência. Exemplo: 
We had dinner. After that, we watched a movie. (Nós jantamos. Depois disso, assistimos a um 
filme.)

• before (antes): Indica um evento que precede outro. Exemplo: Wash your hands before you eat. 
(Lave suas mãos antes de comer.)

• after (depois): Indica um evento que segue outro. Exemplo: I'll call you after the meeting. (Eu te 
ligo depois da reunião.)

• while (enquanto): Indica que duas ações acontecem simultaneamente. Exemplo: She listened to 
music while she studied. (Ela ouvia música enquanto estudava.)

• meanwhile (enquanto isso): Usado para descrever algo que está acontecendo ao mesmo tempo 
que outra coisa. Exemplo: He was preparing dinner. Meanwhile, his kids were playing outside. (Ele 
estava preparando o jantar. Enquanto isso, seus filhos estavam brincando lá fora.)

• finally (finalmente): Indica o último item em uma sequência ou a conclusão de um processo. 
Exemplo: Finally, the train arrived. (Finalmente, o trem chegou.)

• eventually (finalmente, por fim): Indica que algo acontece depois de um período de tempo ou 
uma série de eventos, muitas vezes após alguma dificuldade. Exemplo: After many attempts, he 
eventually succeeded. (Depois de muitas tentativas, ele finalmente conseguiu.)

• suddenly (de repente): Indica um evento inesperado ou abrupto. Exemplo: We were walking 
quietly when suddenly a dog barked loudly. (Estávamos caminhando calmamente quando, de 
repente, um cachorro latiu alto.)

• as soon as (assim que): Indica que um evento acontece imediatamente após outro. Exemplo: I'll 
call you as soon as I arrive home. (Eu te ligo assim que chegar em casa.)

• until (até que): Indica que algo continua até um certo ponto no tempo. Exemplo: She waited until 
midnight. (Ela esperou até a meia-noite.)

5. Propósito/Finalidade (Purpose)

Indicam a intenção ou o objetivo de uma ação.

• to (para): Usado antes de um verbo no infinitivo para expressar propósito. Exemplo: He went to the 
library to study. (Ele foi à biblioteca para estudar.)
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• in order to (a fim de, para): Uma forma mais formal de expressar propósito. Exemplo: She works 
hard in order to achieve her dreams. (Ela trabalha muito a fim de alcançar seus sonhos.)

• so as to (a fim de, para): Sinônimo de in order to, também formal. Exemplo: He spoke softly so as 
to not wake the baby. (Ele falou suavemente a fim de não acordar o bebê.)

• so that (para que, a fim de que): Usado para introduzir uma oração que expressa o propósito. 
Exemplo: I'm saving money so that I can buy a new car. (Estou economizando dinheiro para que eu 
possa comprar um carro novo.)

6. Exemplificação (Exemplification)

Introduzem exemplos para ilustrar, clarificar ou apoiar uma ideia. Essenciais para a clareza na 
compreensão de relatórios e textos explicativos.

• for example (por exemplo): O mais comum para introduzir um ou mais exemplos. Exemplo: Many 
fruits are healthy, for example, apples and bananas. (Muitas frutas são saudáveis, por exemplo, 
maçãs e bananas.)

• for instance (por exemplo): Sinônimo de for example. Exemplo: Learning a new language can be 
challenging; for instance, mastering pronunciation takes time. (Aprender um novo idioma pode ser 
desafiador; por exemplo, dominar a pronúncia leva tempo.)

• such as (tais como, como por exemplo): Usado para introduzir uma lista de exemplos que são 
parte de um grupo maior. Exemplo: He enjoys outdoor activities such as hiking and cycling. (Ele 
gosta de atividades ao ar livre tais como trilhas e ciclismo.)

• like (como): Informal, usado para introduzir um exemplo. Exemplo: She likes sweet drinks like soda 
and juice. (Ela gosta de bebidas doces como refrigerante e suco.)

• namely (isto é, a saber): Usado para especificar ou nomear algo que foi mencionado de forma 
geral. Exemplo: There is one main reason for his success, namely, hard work. (Há uma razão 
principal para o sucesso dele, a saber, trabalho duro.)

7. Ênfase (Emphasis)

Destacam uma ideia ou marcam sua importância.

• indeed (de fato): Usado para confirmar ou reforçar uma afirmação. Exemplo: The movie was 
fantastic. Indeed, it was one of the best I've ever seen. (O filme foi fantástico. De fato, foi um dos 
melhores que já vi.)

• in fact (na verdade, de fato): Introduz uma informação que é surpreendente ou que corrige uma 
impressão. Exemplo: He seemed confident, but in fact, he was very nervous. (Ele parecia confiante, 
mas na verdade, estava muito nervoso.)

• certainly (certamente): Expressa certeza ou convicção. Exemplo: It will certainly be a memorable 
event. (Será certamente um evento memorável.)

• obviously (obviamente): Indica que algo é claro e não precisa de explicação. Exemplo: The results 
were obviously disappointing. (Os resultados foram obviamente decepcionantes.)

• of course (é claro): Usado para indicar que algo é esperado ou geralmente aceito. Exemplo: Of 
course, you're invited to the party! (É claro, você está convidado para a festa!)

• above all (acima de tudo): Indica o mais importante de todos os pontos. Exemplo: He values 
honesty and integrity, but above all, kindness. (Ele valoriza honestidade e integridade, mas acima 
de tudo, bondade.)
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8. Comparação (Comparison)

Mostram semelhanças entre ideias, objetos ou situações.

• similarly (similarmente, da mesma forma): Indica que algo é semelhante a algo já mencionado. 
Exemplo: The first experiment showed promising results. Similarly, the second experiment yielded 
positive outcomes. (O primeiro experimento mostrou resultados promissores. Similarmente, o 
segundo experimento produziu resultados positivos.)

• likewise (da mesma forma, igualmente): Sinônimo de similarly. Exemplo: The students worked 
diligently. Likewise, their teacher put in a lot of effort. (Os alunos trabalharam diligentemente. Da 
mesma forma, o professor deles se esforçou muito.)

• just as (assim como): Usado para fazer uma comparação direta. Exemplo: Just as the sun rises 
every morning, so too does hope emerge from darkness. (Assim como o sol nasce todas as 
manhãs, assim também a esperança surge da escuridão.)

• in the same way (da mesma forma): Indica que algo é feito ou acontece de maneira idêntica. 
Exemplo: You should organize your study notes. In the same way, keep your desk tidy. (Você deve 
organizar suas anotações de estudo. Da mesma forma, mantenha sua mesa arrumada.)

9. Conclusão/Resumo (Conclusion/Summary)

Sinalizam que o autor está finalizando uma ideia, resumindo os pontos principais ou tirando uma 
conclusão final. Muito importantes para a compreensão do argumento principal ou informação 
central.

• in conclusion (em conclusão): O mais comum para iniciar uma conclusão formal. Exemplo: In 
conclusion, the data clearly supports our hypothesis. (Em conclusão, os dados claramente apoiam 
nossa hipótese.)

• to conclude (para concluir): Sinônimo de in conclusion. Exemplo: To conclude, these strategies 
will be vital for success. (Para concluir, essas estratégias serão vitais para o sucesso.)

• in summary (em resumo): Usado para resumir os pontos principais. Exemplo: In summary, 
the report highlights the main challenges and opportunities. (Em resumo, o relatório destaca os 
principais desafios e oportunidades.)

• to summarize (para resumir): Sinônimo de in summary. Exemplo: To summarize, the economy is 
facing both internal and external pressures. (Para resumir, a economia está enfrentando pressões 
internas e externas.)

• therefore (portanto): Indica uma conclusão lógica baseada no que foi dito anteriormente. 
Exemplo: All the evidence points to a single suspect; therefore, he will be questioned. (Todas as 
evidências apontam para um único suspeito; portanto, ele será questionado.)

• thus (assim, desse modo): Mais formal, também indica uma conclusão ou consequência. 
Exemplo: The experiment failed, thus requiring a new approach. (O experimento falhou, assim 
exigindo uma nova abordagem.)

• in short (em resumo, em poucas palavras): Usado para dar um resumo conciso. Exemplo: The 
meeting was long and complex; in short, we need to make significant changes. (A reunião foi longa 
e complexa; em resumo, precisamos fazer mudanças significativas.)

• all in all (em suma, no geral): Usado para dar uma conclusão geral, considerando todos os 
aspectos. Exemplo: The journey was tiring, but all in all, it was a fantastic experience. (A jornada foi 
cansativa, mas em suma, foi uma experiência fantástica.)
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Como praticar com conectivos para o ENCCEJA

A teoria é importante, mas a prática é o que realmente fará a diferença em sua performance no 
ENCCEJA. Integrar o estudo de conectivos em sua rotina de preparação é crucial. 

Não basta apenas ler textos em inglês; ao se deparar com um artigo, uma notícia ou um trecho 
de livro, procure ativamente pelos conectivos que aprendeu. Ao fazer os simulados e as provas 
anteriores do ENCCEJA, preste atenção especial a essas palavras. Muitas vezes, a resposta correta 
de uma questão de interpretação está diretamente ligada à compreensão da função de um conectivo 
específico. Sublinhe-os e, para cada um, faça-se a seguinte pergunta:

"Que tipo de relação essa palavra ou frase está estabelecendo entre as ideias?"

“É uma adição, um contraste, uma causa, uma consequência?”

Essa prática consciente transformará sua leitura passiva em uma ferramenta de aprendizado ativa. 
Com essa habilidade dominada, você não apenas entenderá melhor os textos, mas também ganhará 
confiança para enfrentar a prova do ENCCEJA e alcançar sua aprovação.

Para se aprofundar no tópico e buscar mais exemplos, acesse a vídeo-aula do professor William 
Rossi, do canal de mesmo nome: OS 40 CONECTORES MAIS USADOS EM INGLÊS

Pratique sua compreensão dos conectivos realizando as questões abaixo!

Nathalie, the swimmer who lost a leg

Nathalie du Toit, the South African swimmer, was only seventeen when she lost her leg in a road accident. 
She was going to a training session at the swimming pool on her motorbike when a car hit her. Her leg 
had to be amputated at the knee. At the time she was one of South Africa's most promising young 
swimmers. Everybody thought that she would never be able to swim competitively again. But Nathalie 
was determined to carry on. She went back into the pool only three months after the accident. And just 
one year later, at the Commonwealth Games in Manchester, she swam 800 meters in 9 minutes 11:38 
seconds and qualified for the final - but not for disabled swimmers, for able-bodied ones! Although she 
didn't win a medal, she still made history. 'I remember how thrilled I was the first time that I swam after 
recovering from the operation - it felt like my leg was there. It still does, says Nathalie. The water is the 
gift that gives me back my leg. I'm still the same person I was before the accident. I believe everything 
happens in life for a reason. You can't go back and change anything. Swimming was my life and still is. 
My dream is to swim faster than I did before the accident.

Oxeden, C; KOENIG, C. New English File. Intermediate Student's Book. OXFORD University Press. (3c-47).

(IFNMG, 2018) No último parágrafo do texto, na frase "Although she didn't win a medal, she still made 
history", o termo destacado indica uma conjunção:

A) Conclusiva

B) Adversativa

C) Explicativa

D) Aditiva
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Leia as tiras abaixo para responder a próxima questão.

(COMPERVE - UFRN, 2018) No terceiro quadro, o termo but expressa:

A) agressão.

B) exclusão.

C) retificação.

D) recuperação.

The 'favelas' or shanty towns that surround most Brazilian cities

Brazil might be the leading economy in Latin America and has had a significant performance in reducing 
poverty in recent years, but it still remains among the countries with the highest inequality in the 
region together with Guatemala, Honduras and Colombia, points out the UNHabitat report. In all four 
countries based on 2009 data, the Gini income per capita distribution index stood at 0.56, to which 
must be added Dominican Republic and Bolivia, two inequality champions with high concentration 
of wealth. This compares with the US and Portugal Gini indicator of 0.38, two countries that offer no 
relief since Portugal, for example, has the highest inequality index of the European Union. Nevertheless, 
Brazil advanced compared to 1990 when it had the highest degree of inequality and stood well ahead 
from the rest of the continent. But the region continues to have the highest inequality rate in spite of 
advances in helping income distribution. Among some of the causes for distribution improvement are 
productivity, upward trend of salaries and workers categories, strong economy and implementation of 
income transfer programs in several countries, particularly in the two leading economies, Brazil and 
Mexico. In the case of Brazil, the country's economy now figures sixth at global level. Former president 
Lula da Silva and one of the most popular leaders in history of that country based his success precisely 
on the Bolsa Família Plan, which distributed a monthly basic food basket to millions, helping anywhere 
from 14 to 22 million climb out of poverty, plus ensuring his Workers Party an encouraging future. The 
Gini coefficient or index measures the inequality among values of a frequency distribution (for instance, 
levels of income). A Gini coefficient of zero expresses perfect equality where all values are the same (for 
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instance, where everyone has an exactly equal income). A Gini coefficient of one (100 on the percentile 
scale) expresses maximal inequality among values (for instance, where only one person has all the 
income). (http://en.mercopress.com. Adaptado.)

(UFTM, 2013) No início do segundo parágrafo, a palavra nevertheless introduz:

A) um contraste

B) uma alternativa

C) um exemplo

D) uma consequência

E) uma conclusão.

Sobre o autor: 

Gabriele Machado Garcia é professora de inglês desde 2017, formada em Letras pela Universidade 
Federal de Santa Maria.


